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Vodic¢ za korisnike

SAZETAK

Ovaj vodic¢ pruza tehnicke specifikacije i informacije o funkcijama monitora, podesSavaniu i koriSéenju monitora.



Pravne informacije
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O ovom vodicu

Ovaj vodic pruza tehnicke specifikacije i informacije o funkcijama monitora, podeSavanju monitora i
koriS¢€enju softvera. U zavisnosti od modela vas monitor mozda nece imati sve funkcije koje su navedene
u ovom vodicu.

UPOZORENJE! Ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne, moze da dovede do teSke
povrede ili smrti.

OPREZ: Ukazuje na opasnu situaciju koja, ako se ne izbegne, moZe da dovede do manije iliumerene
povrede.

VAZNO: Prikazuije informacije koje se smatraju vaznim ali nisu povezane sa opasnostima (na primer,
poruke koje se odnose na oStecivanje imovine). Upozorava korisnika da, ukoliko se ne pridrzava
procedure tacno onako kako je opisana, moze da dode do gubitka podataka ili oStecivanja hardveraiili
softvera. Takode sadrzi neophodne informacije za objasSnjavanije koncepta ili ispunjavanje zadatka.

NAPOMENA: Sadrzi dodatne informacije za naglasavanie ili dopunjavanije vaznih tacaka glavnog
teksta.

SAVET: Pruza korisne savete za ispunjavanje zadatka.

Homli*

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Ovaqj proizvod sadrzi HDMI® tehnologijul.

O ovom vodicu
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Prvi koraci

Procitajte ovo poglavlie da biste saznali bezbednosne informacije i gde mozete da pronadete dodatne
HP resurse.

Vazne informacije o bezbednosti

Uz monitor moZete da dobijete i kabl za napajanije. Ako koristite drugi kabl, koristite samo elektricni

izvor i priklju¢ak koji su odgovarajuéi za ovaj monitor. Informacije o odgovarajuéem kompletu kablova za
napajanje za upotrebu sa ovim monitorom pogledaijte u dokumentu Napomene o proizvodukoiji se nalazi
u kompletu dokumentacije.

UPOZORENJE! Da biste umaniili rizik od strujnog udara ili oSte¢enja opreme:
e UkKljucite kabl za napaijanje u uticnicu za naizmenicnu struju koja je uvek lako dostupna.
e Ako kabl za napajanje ima 3-pinski utikac, kabl ukljucite u uzemljenu 3-pinsku uticnicu.

e [skljuCite napajanje monitora izvlaCenjem kabla za napajanie iz utiCnice za naizmenicnu struju. Kod
iskljuCivanja kabla za napajanie iz elektriCne uti¢nice za naizmenicnu struju, uhvatite kabl za utikac.

Radi vase bezbednosti, nemojte nista stavljati na kablove za napajanje i druge kablove. Vodite raCuna da
sve kablove za napajanje i druge kablove priklju¢ene na monitor usmerite tako da se ne mogu zgaziti,
vuéi, upati ili dovesti do saplitanja.

Da biste umanijili rizik od ozbiljnih povreda, procitajte Vodic za bezbednost i udobnost koji se dobija

uz vodice za korisnike. U njemu su opisani pravilno podeSavanije radne stanice i pravilan polozai,
zdravstvene i radne navike korisnika racunara. Vodic za bezbednost i udobnost takode sadrzi vazne
informacije o elektricnoj i mehanickoj bezbednosti. Vodi¢ za bezbednost i udobnost takode je dostupan
na vebu na adresi http://www.hp.com/ergo.

VAZNO: Radi zastite monitora i radunara, poveZite sve kablove za napajanje ragunara i perifernih
uredaja (poput monitora, Stampaca, skenera) na uredaj za zastitu od skokova napona, kao Sto su
produzni kabl sa zastitom i UPS. Nemaiju svi produzni kablovi zastitu od skokova napona; ako imaju ovu
funkciju, to ée biti nazna¢eno na pakovaniju. Koristite produzni kabl &iji proizvoda¢ nudi garanciju sa
zamenom u slucaju ostecenia, kako biste mogli da zamenite uredaj ako dode do gresSke u zastiti od
prenapona.
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Monitor postavite na prikladan komad namestaja odgovarajuce velicine, koiji je predviden za koriSéenje u
takve svrhe.

A\ UPOZORENJE! Monitori koji su neodgovarajuc¢e postavlieni na toaletne stocice, ormarice za knjige,
police, radne stolove, zvucnike, komode ili rucna kolica mogli bi pasti i izazvati fizicke povrede.

/A UPOZORENJE! Opasnost usled nestabilnosti: Uredaj moZe da padne i tako izazove teSke telesne
povrede ili smrt. Da biste sprecili povrede, dobro pricvrstite monitor na podiili zid u skladu sa
uputstvima za montiranije.

/A UPOZORENJE! Oprema nije pogodna za upotrebu na mestima gde ée verovatno biti prisutna deca.

B NAPOMENA: Ovajproizvod je podesan za zabavu. Razmislite o postavljanju monitora u okruZenje sa
kontrolisanim osvetlienjem da biste izbegli ometanje okolnog svetla i sjajnih povrSina koje mogu da
izazovu neprijatan odblesak na ekranu.

Dodatni HP resursi

Koristite ovu tabelu da biste pronasli resurse koji sadrze detalje o proizvodu, informacije o tome kako da
uradite nesto i drugo.

Tabela 21 Dodatne informacije

Resurs Sadrzaj
Uputstva za podeSavanje Pregled podeSavanija i funkcija monitora
HP podrska Da biste dobili HP podrsku ili da biste otklonili problem sa hardveromiili

softverom, obavite jednu od sledecih radnii:

° Posetite lokaciju http://www.hp.com/support i pratite uputstva da
biste pronasli vas proizvod.

e lzaberite ikonu PretraZi na traci zadataka, otkucajte support u
polju za pretragu, a zatim izaberite stavku HP Support Assistant.

° Izaberite ikonu sa znakom pitanja na traci zadataka.

Er NAPOMENA: Obratite se korisnickoj podrsci da biste zamenili kabl za napajanie ili bilo koji drugi kabl
koiji je isporu¢en uz monitor.

Priprema za pozivanije tehni¢ke podrske

Koristite ove informacije ako morate da reSavate problem.

Ako ne mozete da resite problem koriS€enjem odelika Podrska i reSavanije problema na stranici 18,
pozivanjem tehnicke podrSke mozete da dobijete dodatnu pomo¢é. Pre nego Sto pozovete, pripremite
sledece informaciie:

e Broj modela monitora

e Serijski broj monitora

e Datum kupovine na racunu

e Uslovi pod kojima se problem javio

e Prikazane poruke o greSci

Dodatni HP resursi



e Konfiguracija hardvera

e Imeiverzija hardvera i softvera koje koristite

Upoznavanje monitora

Monitor ima najkvalitetnije funkcije. Ovaj odeljak pruza vise informacija o komponentama, njihovim
lokacijama i nacinu rada.

Funkcije

U zavisnosti od modela, monitor moze da sadrzi sledece funkcije:
Karakteristike prikaza

e b546cm(21,5inca), 60,5 cm (23,8 in¢a)ili 68,6 cm (27,0 inca), plus podrska prikaza preko celog ekrana
za niZe rezolucije; obuhvata podesene razmere maksimalne veliCine slike uz oCuvanie originalnog
odnosa dimenzija

e Ekran od tecnih kristala (LCD) sa aktivnom matricom i prebacivanjem unutar ravni (IPS)

e NTSC opseg boja

e Plocu bez odsjaja sa LED pozadinskim osvetlienjem

e Moguénost naginjanja

e Moguénost podeSavanija visine (samo na pojedinim modelima)

e PodeSavanija prikaza na ekranu (OSD) na nekoliko jezika radi lakSe postavke i optimizacije ekrana

e Vodi€ za podeSavanje ergonomskog monitora putem softvera HP Display Center prilikom prve
upotrebe

e Navigacija pomocu OSD dzojpeda

e Funkciju uStede energije radi ispunjavanja zahteva u vezi sa smanjenom potroSnjom energije
e Slot za bezbednosni kabl na zadnjem delu monitora za opcionalni bezbednosni kabl

e Funkciju upravljanja kablovima za smestanije kablova i Zica

e HP Eye Ease (TUV hardversko reSenije za nisku koli¢inu plavog svetla, poseduie sertifikat i brzinu
osvezavanja od maksimalno 100 Hz)

e Kompatibilno sa softverom za monitore, ukljuCujuéi:
— HP Display Center
— HP Client Management Script Library (CMSL)
Konektori
e VGAport
e DisplayPort™ video ulaz

e High-Definition Multimedia Interface (HDMI) video ulaz
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e Funkciju ,Plug and Play“, ako je podrZava operativni sistem

Postolje monitora

e Pokretni stalak za fleksibilna reSenja postavljanja glave monitora

e Moguénost VESA® montiranja (100 x 100 mm) za priévrS¢€ivanje monitora na obrtni zidni nosaé

e Podrska za drza¢ za montiranje za pricvrS€ivanje monitora na racunar

7 NAPOMENA: Informacije o propisima i bezbednosti pogledajte u dokumentu Napomene o proizvodu
koiji ste dobili u kompletu dokumentacije. Da biste pristupili najnovijem vodicu za korisnike, posetite
lokaciju http://www.hp.com/support i pratite uputstva da biste pronasli svoj proizvod. Zatim izaberite
stavku Setup & User Guides (PodeSavanie i vodici za korisnike).

Komponente sa prednje strane

Koristite ovu ilustraciju i tabelu za prepoznavanje komponenata na prednjoj strani monitora.

o ©

Tabela 2-2 Komponente sa prednije strane i njihovi opisi

Komponenta Opis
1) LED svetlo za napajanje Pokazuije da je monitor ukljucen.
@) Dugme za napajanje Ukljuéuie i iskljuuje monitor.

Komponente sa zadnje strane

Koristite ove ilustracije i tabele za prepoznavanje komponenata na zadnjoj strani monitora.

Komponente sa prednije strane
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Tabela 2-3 Komponente na zadnjoj strani i njihovi opisi (IPS modeli od 21,5 ina, 23,8 in¢a i 27,0 inca)

Komponenta Opis
(1) OSD dugme dzojpeda Otvara postavke OSD menija.
2) Slot za bezbednosni kabl Povezuje opcionalni bezbednosni kabl.
(3) Konektor za napajanje Povezuije kabl za napajanije.
4) DisplayPort konektor Povezuije DisplayPort kabl sa izvornim uredajem, kao Sto je racunar ili konzola za
igranje.
(5) HDMI port Povezuje HDMI kabl sa izvornim uredajem, kao Sto je racunar ili konzola za igranie.
(6) VGA port Povezuje VGA kabl sa izvornim uredajem, kao Sto je racunar ili konzola za igranje.

Postavljanje monitora

U ovom odeljku je opisano pricvrScivanje postolja monitora ili zidnog nosaca i opcije za povezivanje
monitora sa racunarom, prenosnim racunarom, konzolom za igranie ili sli¢nim uredajem.

UPOZORENJE! Da biste umaniili rizik od zadobijanja ozbiline povrede, procitajte Vodic za bezbednost i
udobnost. U njemu su opisani pravilno konfigurisanje radne stanice i pravilno drZzanje korisnika
racunara, njihove zdravstvene i radne navike. Vodi¢ za bezbednost i udobnost takode sadrzi vazne
informacije o elektricnoj i mehanickoj bezbednosti. Vodic za bezbednost i udobnost dostupan je na
vebu na http://www.hp.com/ergo.

VAZNO: Nemoite da dodirujete povrsinu LCD ploce da ne biste o&tetili monitor. Pritisak na plodu moze
izazvati neujednacenost boje ili dezorijentaciju te€nih kristala. Ako se to dogodi, ekran nece povratiti
svoje uobicajeno stanije.

VAZNO: Da biste spreéili da se ekran izgrebe, osteti, izobligi ili slomi, i da biste spreéili osteéenja
tastera za kontrolu, postavite monitor licem na dole na ravnu povrsinu prekrivenu zastithnom penom ili
neabrazivnom tkaninom.

Pric¢vrséivanije postolja monitora na monitor sa ravnim ekranom

B1a

Pravilno pricvrSéivanje postolja monitora je kljuéno za bezbedno koriSéenje. U ovom odeljku je opisano
kako da bezbedno pricvrstite postolje.

SAVET: Razmislite o mestu na kom se postavlja monitor jer svetlo okruzenija i svetle povrSine mogu
prouzrokovati neprijatan odsjai.

B NAPOMENA: Procedure za pricvrScivanje postolia monitora mogu se razlikovati kod drugih modela.

Poglavlie 2 Prvi koraci



1. Polozite glavu monitora prednjom stranom na ravnu povrSinu prekrivenu zastitom od pene ili
Cistom, suvom krpom.

2. Uvucite postolie monitora (1) u montaznu plocu, zatim zategnite zavrtanij (2).

3.  Pricvrstite osnovu (1) na postolie monitora, zatim zategnite zavrtnje (2) na dnu osnove.

’; | | O\ﬁ?

Postavljanje glave monitora

Da biste pricvrstili monitor na zid koriS€enjem obrtnog zidnog nosaca ili druge konstrukcije za
montiranje, pratite korake u ovom odeljku da biste bezbedno i sigurno povezali monitor.

i VAZNO: Ovaj monitor podrzava montazne otvore od 100 mm sa VESA industrijskim standardom. Da
bi se na glavu monitora pricvrstilo neko trece reSenje za montazu, potrebna su etiri zavrtnja od 4 mm,
sa nagibom 0,7 i duzinom 10 mm (M4 x 10L). DuZi zavrtnji mogu oStetiti monitor. Uverite se da je
montazno reSenje proizvodaca u skladu sa VESA standardom i da je klasifikovano za noSenje tezine
glave monitora. Za najbolje performanse koristite napojne i video kablove koji su isporu¢eni uz monitor.

B NAPOMENA: Zaovajaparat je predvideno da ga drzi zidni nosac sa oznakama UL (Garantne
laboratorije) ili CSA (Kanadsko udruzenije za standarde).

Skidanje postolja monitora

Ako odlucite da koristite zidni nosa¢ umesto postolja monitora koje ste pricvrstili, prvo uklonite postolije.

iy VAZNO: Pre nego &to rastavite monitor, uverite se da je iskljugen i da su svi kablovi iskljueni.

[¥g VAZNO: Da biste postavili i stabilizovali monitor, HP preporuéuje da ove procedure obavljaju dve
osobe.

1. Iskljucite i sklonite sve kablove sa monitora.

2. Polozite monitor prednjom stranom na ravnu povrSinu prekrivenu zastitom od pene ili Gistom,
suvom krpom.

3.  Podignite rezu ili zavrtani blizu donjeg centralnog dela montazne ploce postolja (1).

4, lzvlacite donju stranu postolia dok montazna plo¢a ne oslobodi udubljenije u glavi monitora (2).

Postavljanje glave monitora



5.  Gurnite postolje iz udubljenja.

Postavljanje glave monitora na uredaj za montiranje
Prilikom priévrs¢ivanja uredaja za montiranje moze vam biti potreban dodatni alat kao sto je odvijac
(kupuije se zasebno). Pratite ova uputstva da biste izbegli oSte¢enje monitora.

1. Pritisnite rezu (1), a zatim podignite poklopac (2) da biste uklonili VESA poklopac sa zadnije strane
monitora.

2. Uklonite Cetiri zavrtnja sa VESA otvora koji se nalaze na zadnjoj strani glave monitora.

R

3.  Dabiste pricvrstili glavu monitora na obrtni zidni nosac ili drugi uredaj za montiranje, umetnite Cetiri
montazna zavrtnja kroz otvore na uredaju za montiranije i u VESA otvore za zavrtnje na zadnjoj

strani glave monitora.

[¥g VAZNO: Ako ova uputstva ne vaze za vas uredai, pratite uputstva proizvodada uredaja za
montiranje prilikom montiranja monitora na zid ili obrtni zidni nosac.
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PrikljuCivanije kablova

Osim detalja o povezivaniju kabla, ovo poglavlie sadrzi informacije o funkcionisanju monitora kada
povezete odredene kablove.

B NAPOMENA: U zavisnosti od modela, monitor moze podrzavati VGA, HDMI li DisplayPort ulaz. Video
rezim odreduje se preko koriSéenog video kabla. Monitor €e automatski odrediti koji ulazi imaju vazece
video signale. Ove ulaze moZete da izaberete u OSD meniju. Monitor se isporucuje sa pojedinim
kablovima. Ne isporucuju se svi kablovi prikazani u ovom odeljku.

1. Stavite monitor na odgovarajuée mesto sa dobrom ventilacijom blizu raGunara.

2. Povezite video kabl.

¥ NAPOMENA: Monitor Ce automatski odrediti koji ulazi imaju vaZece video signale. Da biste izabrali
bilo koji ulaz, otvorite OSD meni i izaberite opciju Input (Ulaz).

e Povezite jedan kraj VGA kabla sa VGA portom na poledini monitora, a drugi kraj sa VGA portom
na izvornom uredaju.

Priklju€ivanije kablova 9
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e Povezite jedan kraj DisplayPort kabla sa DisplayPort konektorom na zadnjoj strani monitora, a
drugi kraj sa DisplayPort konektorom na izvornom uredaiju.

‘@

e Povezite jedan kraj HDMI kabla sa HDMI portom na zadnjoj strani monitora, a drugi kraj sa HDMI
portom na izvornom uredaju.

- | =

3. Povezite jedan kraj kabla za napajanje sa konektorom za napajanje na monitoru, a drugi kraj sa
uzemljenom utiGnicom za naizmenicnu struju.

/A UPOZORENJE! Da biste umaniili rizik od strujnog udara ili o§teéenja opreme:

e Nemojte onemogucavati uzemljeni utika¢ kabla za napajanje. Prikljuc¢ak za uzemljenje ima
vaznu bezbednosnu funkciju.

e Prikljucite kabl za napajanje u uzemljenu utiCnicu za naizmenicnu struju kojoj lako mozete
pristupiti u svakom trenutku.

e [skljucite napajanje opreme tako Sto ¢ete iskljuciti kabl za napajanie iz elektriGne uticnice za
naizmenicnu struju.
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e Radivase bezbednosti, nemoijte nista stavljati na kablove za napajanje i druge kablove.
Rasporedite ih tako da niko neée moéi slu¢ajno da ih zgazi niti da se saplete o njih. Ne vucite
kabl za napajanie niti druge kablove. Kod iskljucivanja kabla za napajanje iz elektriéne utiCnice
za naizmenicnu struju, uhvatite kabl za utikac.

Podesavanje monitora

U ciliju omogucavanja ergonomskog radnog prostora, monitor poseduje opcije za prilagodavanje koje su
navedene u ovom odeljku.

/A UPOZORENJE! Da biste umaniili rizik od ozbilinih povreda, procitajte Vodlic za bezbednost i udobnost
U njemu su opisani pravilno podeSavanie radne stanice i pravilan poloZzaj, zdravstvene i radne navike
korisnika racunara. Vodic za bezbednost i udobnost takode sadrzi vazne informacije o elektricnoj i
mehanickoj bezbednosti. Vodi¢ za bezbednost i udobnost je dostupan na vebu, na adresi
http:/www.hp.com/ergo.

1. Nagnite glavu monitora napred ili nazad da biste je podesili na ugodnu visinu u odnosu na oci.

2. Podesite visinu monitora na ugodan poloZaj za svoje individualno radno mesto. Gornja maska
monitora ne treba da prede visinu koja je paralelna sa visinom vasih ociju. Monitor koji je postavlien

Podesavanje monitora 1



nisko i nagnut unazad moZze biti udobniji za korisnike sa korektivhim socivima. Monitoru treba
podesavati polozaj kako menjate svoj radni poloZaj tokom radnog dana.

Instaliranje bezbednosnog kabla

Kao meru obezbedenja, moZete ucvrstiti monitor na nepomican predmet uz pomo¢ opcionalnog
bezbednosnog kabla koji mozete nabaviti od HP-a. Za postavljanije i uklanjanje brave koristite klju¢ koiji
ste dobili uz opcionalni bezbednosni kabl.

UkljuCivanje monitora

U ovom odeljku su navedene vazne informacije o spre¢avaniju oSteéenja monitora, indikatorima na
pokretaniju i reSavanju problema.

iz VAZNO: Osteéenie ekrana usled zadrZavania slike moZe se javiti na monitorima koji 12 ili vise
neprekidnih sati nekoriSéenja na ekranu prikazuiju istu stati¢nu sliku. Da ne bi doSlo do zadrzavanja
slike na ekranu monitora, aktivirajte aplikaciju Cuvara ekrana ili iskljucite monitor ako ga duze vreme
necete koristiti. Zadrzavanie slike je pojava koja se moZe desiti na svim LCD ekranima. ZadrZzavanije
slike na monitoru nije pokriveno HP garancijom.
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= Pritisnite dugme za napajanje na monitoru da biste ga ukljucili.

™

B NAPOMENA: Ako pritisak na dugme za napajanje nema nikakvog uticaja, mozda je aktivirana funkcija
Power Button Lockout (Blokada dugmeta za napajanje). Da biste onemogucéili ovu funkciju, pritisnite i
drzite dugme za napajanje monitora 10 sekundi.

Kada se monitor uklju€i po prvi put, poruka o statusu monitora se prikazuje na 5 sekundi. Poruka
prikazuje koji ulaz je trenutno aktivni signal, status podeSavanja automatskog prebacivanjaizvora (,On*
(Uklju€eno) ili ,,Off“ (Isklju¢eno); podrazumevano je ukljuéeno), standardni izvorni signal, aktuelnu unapred
odredenu rezoluciju ekrana i preporucenu unapred odredenu rezoluciju ekrana.

Monitor automatski ispituje signalne ulaze radi aktivnog ulaza i koristi taj ulaz za prikaz.

HP smernice za zadrzavanje vodenog Ziga i slike

Neki monitori su konstruisani uz IPS (In-Plane Switching = preklapanije unutar ravni) i VA (Vertical
Alignment = vertikalno poravnanije) tehnologiju ekrana, sto omogucava izuzetno Siroke uglove gledanja
i unapreden kvalitet slike. lako je pogodna za mnoge primene, ova tehnologija nije pogodna za prikaz
staticnih, stacionarnih ili nepomicnih slika tokom duzeg perioda, osim ako koristite Cuvar ekrana.

Primene sa staticnim slikama mogu da ukljuCuju kamere za nadzor, video igrice, marketinske logotipe i
Sablone. Staticne slike mogu izazvati osteCenja usled zadrzavanija slike, koja mogu izgledati poput mrlja
ili vodenih Zigova na ekranu monitora.

HP garancija ne pokriva oste€enja usled zadrzavania slike na monitorima koji se koriste 24 sata dnevno.
Da bi se izbeglo oStecenje usled zadrzavanija slike, isklju€ite monitor kada nije u upotrebi ili koristite
podeSavanije za upravljanje napajanjem, ako ga vas racunar podrzava, da biste iskljucili monitor kada je
racunar u stanju mirovanija.

HP smernice za zadrZavanje vodenog Ziga i slike 13



3 Kori§¢éenje monitora

14

U ovom poglavlju je opisano kori§éenje monitora i njegove funkcije, ukljuCujuci softver i usluzne
programe, OSD meni, funkcijske tastere, rezime napajanja i Windows Hello.

Preuzimanije softvera i usluznih programa

MozZete da preuzmete i instalirate ove datoteke od HP podrske.

e datoteka INF (datoteka sa informacijama)

e datoteka ICM (datoteka za uskladivanije palete boja) (<naziv modela>.icm)
Za preuzimanje datoteka:

1. Posetite lokaciju http://www.hp.com/support.

2. lzaberite stavku Software and Drivers (Softver i upravljacki programi).
3. lzaberite svoij tip proizvoda.
4

U polje za pretragu unesite model vaseg HP monitora i pratite uputstva na ekranu. .inf i .icm
datoteke su ukljucene u SoftPaq.

Preuzimanije aplikacije HP Display Center

Softver HP Display Center mozete da preuzmete i instalirate iz Microsoft Store.

1. lzaberite Microsoft Store aplikaciju na radnoj povrSini ili unesite Microsoft Store upolje za
pretragu na traci zadataka.

2. Unesite HP Display Center upolje za pretragu u usluzi Microsoft Store.
3. Pratite uputstva na ekranu.

Alatka se preuzima na izabranu lokaciju.

Datoteka sa informacijama (INF)

Datoteka INF odreduije resurse monitora koje koristi operativni sistem Windows® da bi obezbedila
kompatibilnost monitora sa grafickim adapterom racunara.

Monitor je kompatibilan sa funkcijom Plug and Play (automatska detekcija hardverske opreme) i pravilno
¢e raditi bez instalacije datoteke INF. Kompatibilnost monitora sa automatskom detekcijom hardverske
opreme zahteva da graficka kartica racunara bude kompatibilna sa VESA® DDC2 i da se monitor prikljuci
direktno na graficku karticu. Automatska detekcija hardverske opreme ne funkcioniSe preko odvojenih
prikljucaka tipa BNC ili preko distribucionih bafera, uredaja ili oboje.
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Datoteka za uskladivanje palete boja (ICM)

Datoteke ICM su datoteke koje se koriste zajedno sa grafickim programima da bi obezbedile

Kor

uskladivanje boja na ekranu monitora sa Stampacem, ili na skeneru sa ekranom monitora. Ove datoteke

se aktiviraju iz grafickih programa koji podrzavaju ovu funkciju.

B NAPOMENA: ICM profil boja napisan je u skladu sa specifikacijom formata profila Medunarodnog
konzorcijuma boja (ICC).

< .

iSCenje OSD menija

HP monitor mozete da prilagodite tako da odgovara vasem ukusu. Koristite OSD meni da biste prilagodili

funkcije gledanja monitora.

Mozete da pristupite OSD meniju i prilagodite podeSavanja pomocéu dugmeta OSD dzojpeda na zadnjoj

ploCi monitora.

1. Ako monitor joS nije ukljuCen, pritisnite dugme za napajanije da biste ga ukljugili.

2. Pritisnite dugme Menu (Meni) ili, ako koristite dugme OSD dZojstika, pritisnite centar dugmeta OSD

dZojpeda.

3. Pomerite funkcijske tastere gore, dole, levo ili desno da biste se kretali kroz opcije menija. Pritisnite

centar OSD dugmeta dZojpeda da biste izabrali opciju.

U sledecoj tabeli su navedene moguce opcije za izbor u glavnom OSD meniju. Tu je naveden opis svake

postavke i njen uticaj na izgled i performanse monitora.

Tabela 3-1 Opcije OSD menija i opisi za koriSéenje dugmeta ili kontrolera (samo na pojedinim proizvodimay)

Glavni meni

Opis

Brightness+
(Osvetlienost+)

Podesavanije nivoa osvetlienosti ekrana.

Color (Boja) Odabir i podesavanie boje ekrana.

Image (Slika) Podesavanie slike na ekranu.

Input (Ulaz) Bira ulazni video signal (DisplayPort, HDMI ili VGA) i podeSava postavke zvuka.

Napajanije PodesSava postavke napajanja.

Menu (Meni) Podesava OSD meni i kontrole funkcijskih tastera i bira jezik na kom ée OSD meni biti prikazan
(fabricka podrazumevana vrednost je ,English” (engleski)).

Management Prilagodava postavke za DDC/CI i vraca sve postavke OSD menija na fabricke podrazumevane

(Upravljanje) postavke.

Information (Informaciie)

Otvara meni Information (Informacije).

Exit (Izlaz)

1zlaz iz OSD menija.

Kori§éenje OSD dugmadi dZojpeda

Opcije menija omogucavaiju korisne radnije, a mozete i da prilagodite sve osim jedne od njih da bi vam

bile joS korisnije.

Datoteka za uskladivanije palete boja (ICM)
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B NAPOMENA: Radnije opcija menija se razlikuju u zavisnosti od modela monitora.

Zainformacije o promeni funkcije opcija menija pogledaijte odeljak Promena dodeliene uloge opcija OSD
menija na stranici 16.

Tabela 3-2 Opcije menija i funkcije

Opcija lkona Opis

Menu (Meni) Otvara glavni OSD meni, bira stavku iz OSD menija ili zatvara OSD
meni.

Brightness n Prilagodava osvetlienost ekrana.

(Osvetlienost)

Color (Boja) u Otvara meni Color (Boja) u kom moZete da izaberete unapred

odreden rezim prikaza.

Auto < Optimizovanie slike za VGA ulaz.

Adjustment

(Automatsko

podesavanje)

Next (Sledece) Prebacuije ulazni izvor monitora na sledeéi aktivni ulaz.
Jacina zvuka n Otvara meni Volume (Jacina zvuka).

Promena dodeljene uloge opcija OSD menija

Izuzev opcije Menu (Meni), podrazumevanu radnju neke opcije moZete da promenite na opciju menija
koju koristite ¢eSce.

Da biste promenili dodeljenu ulogu funkcijskim tasterima:
1. Kliknite na dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni.

2. lzaberite opciju Menu (Meni), izaberite Assign Buttons (Dodeli funkciju tastera), a zatim izaberite
jednu od dostupnih opcija za taster kom Zelite da dodelite funkciju.

Status rezima prikaza

Kada ukljucite monitor, poruka o statusu e prikazati rezim prikaza. Rezim prikaza se takode prikazuje
kada promenite video ulaz.
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KoriS€enje rezima automatskog spavanja

Monitor ima funkciju za ustedu energije koje se zove rezim automatskog spavania; to je stanje
smanjenog napajanja. U ovom odeliku je opisano kako se aktivira ili podesava rezim automatskog
spavanja na monitoru.

Kada je rezim automatskog spavanja omoguéen (podrazumevano je omoguéen), monitor ¢e uci u stanje
smanjenog napajanja kada racunar signalizira rezim smanjene potroSnje energije (nedostatak signala
za horizontalnu ili vertikalnu sinhronizaciju).

Nakon ulaska u stanje smanjene energije (rezim automatskog spavania), ekran monitora je prazan,
pozadinsko osvetlienje se iskljuCuije, a lampica napajanja postaje narandzasta. Monitor trosi manije od
0,5 W struje kada je u ovom stanju smanjene energije. Monitor ¢e se probuditi iz rezima automatskog
spavanija kada racunar poSalje aktivni signal monitoru (na primer, kada aktivirate miSaiili tastaturu).

Da biste onemogugili rezim automatskog spavanja u OSD meniju:
1. Pritisnite dugme Menu (Meni) ili pritisnite centar OSD dZojpeda da biste otvorili OSD meni.
2. UOSD meniju izaberite Power (Napajanije).

3. lzaberite Auto-Sleep Mode (Rezim automatskog spavania), a zatim izaberite Off (Isklju¢eno).

Tekst u govor (samo na pojedinim proizvodima/regionima)

Tekst u govor pretvara tekst u izgovorene reci. Mozete da omogucite pretvaranije teksta u govor kao
pomoc¢ dok Citate tekst sa monitora.

Ako vas monitor nema ugradene zvucénike, moZete da trazite uredaj koji ima moguénost pretvaranija
teksta u govor, tako Sto ¢ete da pozovete HP podrSku na broj (877) 656-7058 od ponedelika do petka, od
06:00 do 21:00 po planinskom standardnom vremenu.

B NAPOMENA: Podrskaje samo na engleskom jeziku.

KoriS€éenje rezima automatskog spavanija 17



4 Podrskairesavanije problema

Ako monitor ne radi u skladu sa ocekivanjima, mozda mozete da reSite problem ako pratite uputstva u
ovom odeljku.

KoriS¢enje funkcije samostalnog testiranja

Procedura u nastavku opisuije kako da koristite funkciju samostalnog testiranja da biste dijagnostikovali
potencijalne probleme sa monitorom.

1. Iskljucite monitor i odvojite sve kablove osim kabla za napajanije.

2. Ukljucite monitor. Sledeci ekrani se prikazuju kao znak da monitor funkcioniSe ocekivano i da trazi
vazecéi video signal.

HP Eye Ease Monitor

Monitor Status

DisplayPort: Active
HDMI: Inactive
VGA: Inactive

Auto-Switch Input: On
Color Setting: Neutral

Current Mode: 1920 x 1080 60Hz
Optimal Mode: 1920 x 1200 60Hz

Ako poruka ostane prazna, proverite video signal racunara.
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Interni generator dijagnostiCkog obrasca

Ovaj monitor sadrZi ugradeni generator dijagnostickog obrasca koji se zove Diagnostic Patterns
(Dijagnosticki obrasci) i omoguéava dijagnostikovanie vizuelnih anomalija.

Da biste otvorili Diagnostic Patterns (Dijagnosticki obrasci):

1. UkljuGite monitor.

B NAPOMENA: Video-ulazi ne moraju da budu povezani.

2. Ulevoj koloni dodite do stavke Management (Upravljanie).
3.  Usrednijoj koloni dodite do stavke Diagnostic Patterns (Dijagnosticki obrasci).
4.  Obavite jednu od ovih zadataka za opcije u desnoj koloni:
e Oznacite opciju da biste videli prikaz u pozadini (iza menija prikaza na ekranu (OSD)).

e Izaberite opciju da biste zatvorili OSD meni i prikazali dijagnosticki obrazac preko celog ekrana.
Pritisnite bilo koje dugme menija u koloni da biste zatvorili obrazac preko celog ekrana i da biste
se vratilina OSD meni.

e Da biste zatvorilimeni Diagnostic Patterns (Dijagnosticki obrasci), izaberite opciju Back
(Nazad) u dnu desne kolone ili izaberite bilo koju drugu opciju u srednjoj koloni.

e Da biste zatvorili OSD meni, izaberite stavku Exit (Izlaz) u dnu leve kolone.

1P Model Name:

i

7 NAPOMENA: Dijagnosticke obrasce moZete da prikaZete sa aktivnim spoljasnjim video signalom
ili bez njega.

ResSavanje uobiCajenih problema

Sledeca tabela navodi mogucée probleme, moguce uzroke za svaki problem i preporu¢ena reSenija.

[ NAPOMENA: Vodite racuna da BIOS, firmver uredaija i firmver monitora budu aZurirani na najnoviju
verziju.

Tabela 41 UobiGajeni problemi i reSenja

Problemi Moguéi uzrok Resenje
Ekran je prazan ili video Kabl za napajanie je iskljucen. Povezite kabl za napajanije.
treperi.

Interni generator dijagnostickog obrasca
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Tabela 4-1 UobiGajeni problemiireSenja (nastavljeno)

Problemi

Moguéi uzrok

Resenje

Monitor je iskljucen.

Pritisnite dugme za napajanje monitora.

NAPOMENA: Ako pritisak na dugme za napajanje nema
uticaja, pritisnite i drzite dugme za napaijane u trajanju od
10 sekundi da biste onemogucili funkciju blokade dugmeta
za napajanje.

Video-kabl nije pravilno povezan.

Pravilno povezite video-kabl. ViSe informacija potrazite u
odeljku Prikljucivanje kablova na stranici 9.

Sistem je u rezimu automatskog
spavanja.

Pritisnite neki od tastera na tastaturi il pomerite mis kako
biste isklju€ili pomo¢éni program koji je iskljucio ekran.

Graficka kartica nije kompatibilna.

Obavite neku od sledecih radnii:

e  Otvorite OSD meniiizaberite meni Input (Ulaz).
Postavite opciju Auto-Switch Input (Automatska
promena ulaza) na Off (Iskljuceno) i ruéno izaberite
ulaz.

° Zamenite graficku karticu ili poveZite video kabl sa
jednim od video izvora na ploc€i raCunara.

Slika je zamuéenaq, nejasna
ili pretamna.

Osvetlienost i kontrast su suviSe
niski.

Otvorite OSD meni i izaberite Brightness (Osvetlienost) da
biste podesili razmeru osvetlienosti po potrebi.

Na ekranu se prikazuje

poruka ,Check Video Cable”

(Proveri video kabl).

Video-kabl monitora nije prikljucen.

Povezite racunar i monitor odgovaraju€im video-kablom.
Proverite da li je raGunar isklju€en iz napajanja pre nego
§to prikljucite video-kabl.

Na ekranu se prikazuje
poruka ,Input Signal Out of
Range” (Ulazni signal van
dometa).

Video rezolucija, brzina
osvezavania, ili obe opcije su
podeSene na vrednosti koje su viSe
od onih koje podrzava monitor.

Promenite postavke tako Sto ¢ete izabrati neku od
podrZanih postavki. Pogledaijte odeljak Unapred odredene
rezolucije ekrana na stranici 28.

Monitor ne ulazi u stanje
spavanja sa smanjenim
napajanjem.

ReZim uStede energije monitora je
onemogucen.

Otvorite OSD meni i izaberite Power (Napajanie), izaberite
Auto-Sleep Mode (Rezim automatskog spavania), a zatim
podesite automatsko spavanije na On (Ukljuceno).

Prikazuije se poruka ,OSD
Lockout” (Blokada OSD-a).

Funkcija monitora OSD Lockout
(Blokada OSD-a) je omogucena.

Pritisnite i drzite dugme Left (Levo) 10 sekundi da biste
onemogucili funkciju OSD Lockout (Blokada OSD-a).

Prikazuije se poruka ,,Power
Button Lockout” (Blokada
dugmeta za napajanie).

Funkcija monitora ,Power Button
Lockout” (Blokada dugmeta za
napajanje) je omoguéena.

Pritisnite i drzite dugme Power (Napajanije) 10 sekundi da
biste deblokirali funkciju dugmeta za napaijanie.

Monitor se tesko budi iz
rezima spavania.

DisplayPort ili USB Type-C ulazi: Podesite otkrivanje
priklju¢ivanja DisplayPort porta na Always Active (Uvek
aktivno).

Rezim napajanja monitora: Podesite otkrivanje povezivanja
na Always Active (Uvek aktivno) da biste prebacili monitor
na rezim ,Performance” (Performanse).

Blokada dugmadi

Funkcija blokade dugmeta je dostupna samo kada je monitor ukljucen, aktivni signal je prikazan, a
OSD meni je zatvoren. Ako pritisnete i drzite dugme za napaijanie ili dugme Left (Levo) 10 sekundi

deaktiviracete funkciju tog dugmeta. Mozete da vratite funkciju dugmeta tako Sto Cete ga ponovo
pritisnuti i drzati 10 sekunde.
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KoriS¢enje funkcije za automatsko podeSavanije (analogni ulaz)

Funkcija automatskog podeSavanja automatski aktivira i pokuSava da optimizuje ekran u sledeéim
uslovima.

e PodeSavanje monitora
e Fabricko resetovanje racunara
e Promena rezolucije monitora

Ruéno mozete optimizovati performanse ekrana za VGA (analogni) ulaz u bilo kom trenutku u meniju
za automatsko podesSavanje u OSD meniju. MoZete da preuzmete usluZni program za automatsko
podesSavanije obrasca sa adrese http://www.hp.com/support.

Nemoite koristiti ovaj postupak ako monitor ne koristi VGA ulaz, ve€ neki drugi. Ako monitor koristi VGA
(analogni) ulaz, ovaj postupak moze ispraviti sledece uslove koji se odnose na kvalitet slike:

e Mutanilinejasan fokus

e Efekti tragova, prugaiili senki

e Jedva vidljive uspravne crte

e Tanke, vodoravne, klizne linije

e Slikaizvan sredista

Da biste koristili funkciju automatskog podeSavania:

1. Ukljucite monitor i sacekajte 20 minuta pre podeSavanija.

2. Pritisnite dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni, izaberite stavku Image (Slika), a zatim
izaberite stavku Auto Adjustment (Automatsko podeSavanie). Ako rezultat nije zadovoljavajuéi,
nastavite sa postupkom.

3. Otvorite usluzni program za automatsko podesavanie. Taj softver mozZete preuzeti sa adrese
http://www.hp.com/support. Prikazan je probni obrazac postavke.

4.  Pritisnite taster esc ili bilo koji drugi taster na tastaturi da biste izasli iz probnog obrasca.
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Optimizovanje performansi slike (analogni ulaz)

22

U ovom odeljku je opisano kako da prilagodite podeSavanja rucnim optimizovanjem slike monitora.

Preko prikaza na ekranu mogu se podesiti dve komande da bi se poboljSale performanse slike: ,Clock”
(Takt) i ,Phase” (Faza) (dostupno u OSD meniju). Koristite ove komande samo kada funkcija automatskog
podesavanija ne daje odgovarajucu sliku.

NAPOMENA: Komande ,Clock” (Takt)i,Phase” (Faza) mogu se podeSavati samo kada koristite
analogni (VGA) ulaz. Ove komande ne mogu se podeSavati za digitalne ulaze.

,Clock” (Takt) prvo mora biti pravilno podesen, posto podesSavanja za opciju ,Phase” (Faza) zavise od
podesSavanija glavnog takta.

e Clock (Takt) - Povecava ili smanijuje vrednost da bi se smaniile sve uspravne crte ili pruge vidljive na
pozadini ekrana.

e Phase (Faza) - Povecava ili smanjuje vrednost da bi se smaniilo treperenije i zamagljivanije slike.

NAPOMENA: Kada koristite komande, dobicete najbolje rezultate upotrebom usluznog programa za
automatsko podeSavanije obrazaca. Taj softver mozete preuzeti sa adrese http://www.hp.com/support.

Kada podesavate vrednosti,Clock” (Takt) i ,Phase” (Faza), ako slike na monitoru postanu iskrivljene,
nastavite da podeSavate vrednosti dok iskrivljenje ne iS¢ezne. Da biste vratili fabricka podeSavania,
pritisnite dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni, zatim izaberite stavku Management
(Upravljanie), izaberite stavku Factory Reset (Fabricko resetovanije) i izaberite stavku Yes (Da).

Da biste otklonili uspravne crte (Clock (Takt)):

1. Pritisnite dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni, izaberite stavku Image (Slika), a zatim
izaberite stavku Clock and Phase (Takt i faza).

2. lzaberite stavku Clock (Takt), a zatim pomocu OSD dugmadi na monitoru koji prikazuju ikone sa
strelicama nagore i nadole uklonite uspravne crte. Polako pritiskajte dugmice da ne biste promasili
optimalno podeSavanie.

3. Nakon podesavanija takta, ako se na ekranu pojavljuje treperenje, zamaglienost ili pruge, nastavite
da podeSavate fazu.

Da biste otklonili treperenie ili zamaglienost (Phase (Faza)):

1. Pritisnite dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni, izaberite stavku Image (Slika), a zatim
izaberite stavku Clock and Phase (Takt i faza).

2. lzaberite stavku Phase (Faza), a zatim pomocu OSD dugmadi na monitoru koji prikazuju ikone sa
strelicama nagore i nadole uklonite treperenie ili zamaglienost. Treperenie ili zamaglienost mozda
nece nestati zavisno od vaseg racunara ili instalirane graficke kartice.
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Da biste ispravili polozaj ekrana (Horizontal Position (Horizontalni polozaij) ili Vertical Position (Vertikalni
poloZai)):

1. Pritisnite dugme Menu (Meni) da biste otvorili OSD meni, izaberite stavku Image (Slika), a zatim
izaberite stavku Image Position (PoloZaj slike).

2. Pritisnite OSD tastere na monitoru koji prikazuju ikone sa strelicama nagore i nadole da biste
pravilno podesili poloZaij slike u oblasti prikaza na monitoru. Opcija Horizontal Position (Horizontalni
polozaj) pomera sliku levo ili desno; dok opcija Vertical Position (Vertikalni poloZaj) pomera sliku gore
ilidole.

: LJ_,
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5 Odrzavanje monitora

Uz pravilno odrZzavanje, monitor moZe da radi dugi niz godina. Ova uputstva predstavljaju korake koje
mozete da obavite da biste odrzali monitor u najboliem stanju.

Smernice za odrzavanje
Pratite ova uputstva da biste poboljSali performanse i produzili radni vek monitora.

e Ne otvarajte kucisSte monitora i ne pokusavaijte sami da popravite ovaj proizvod. PodeSavajte samo
one komande koje su opisane u uputstvu za rad. Ako monitor ne radi pravilno, ili bude ispusten ili
oStecen, obratite se ovlaSéenom distributeru HP proizvoda, prodavcu ili dobavljacu usluga.

e Koristite samo izvor napajanija i prikljucak koji su odgovarajuéi za ovaj monitor, kao Sto je navedeno
na nalepnici ili zadnjoj plo¢i monitora.

e Vodite racuna da ukupna amperaza uredaja priklju¢enih na jednu utiGnicu ne premasi amperazu
utiCnice za naizmenicnu struju, kao i da ukupna amperaza uredaja priklju¢enih na kabl ne premasi
amperazu kabla za napajanje. Amperaza uredaja (AMPS ili A) navedena je na nalepnici sa
elektricnim specifikacijama.

e Postavite monitor blizu uti¢nice kojoj mozete lako pristupiti. Monitor iskljuCuijte iz struje tako Sto ¢ete
¢vrsto uhvatiti utikac i izvuéi ga iz utiCnice. Nikada ne pokusSavaijte da iskljucite monitor tako Sto ete
vuéi kabl.

e Iskljucite ekran kada nije u upotrebi i koristite program Cuvara ekrana. Na taj nacin mozete znacajno
da produzite vek trajanja monitora.

E NAPOMENA: Zadrzavanie slike na monitoru nije pokriveno HP garancijom.

e Nemoijte da blokirate proreze i otvore na kucistu, niti da gurate predmete u njih. Ti otvori
omogucéavaiju ventilaciju.

e \odite raCuna da ne ispustite monitor i nemojte ga stavljati na nestabilnu podlogu.

e Pazite da niSta ne pritiska kabl za napajanje. Nemoijte gaziti kabl.

e Drzite monitor u oblasti sa dobrim provetravanjem, dalje od prejakog svetla, toplote i viage.
Cigéenje monitora

Koristite ova uputstva da biste ocistili monitor kada to bude potrebno.

1. Iskljucite monitor iiskljucite kabl za napaijanje iz uticnice za naizmenicnu struju.

2. Iskopcaijte kablove spoljnih uredaija.

3. Ocistite prasinu sa monitora tako Sto ¢ete ekran i kuciSte obrisati mekom i istom antistatickom
krpom.

/A OPREZ Nikada nemoijte da prskate sredstvo za ¢iSéenije direktno na ekran. MoZe se desiti da
prodre iza maske i oSteti elektronske komponente. Ako voda kaplje u otvore za ventilacijuilina
druga mesta ulaska, to moze da izazove oSteGenje monitora. Zastitite monitor tako Sto ¢ete da

24 Poglavlie 5 Odrzavanje monitora



procitate vodic€ za korisnike da biste pronasli procedure za CiS¢enije ili posetite
http://www.hp.com/support i pretrazite frazu How to Clean Your Computer (CiS€enije racunara).

i VAZNO: Za &iséenije ekrana i kuéista monitora ne koristite sredstva za éiséenije koja sadrze
supstance na bazi nafte, kao Sto su benzen i razredivadi, kao ni isparljive supstance. Te hemikalije
mogu oSstetiti monitor.

iy VAZNO: Isprskajte sredstvo za giséenje na krpu, pa viaznom krpom pazljivo prebridite povrsinu
ekrana. Krpa treba da bude vlazna, a ne mokra. Pre koriS¢enja pustite da se monitor osusi na
vazduhu.

4.  Kad uklonite prljavstinu i ostatke, mozete i da oCistite povrSine sredstvom za dezinfekciju. Svetska
zdravstvena organizacija (SZO) preporucuje ¢iS€enje povrsing, nakon ¢ega sledi dezinfekcija, kao
naijbolju praksu za sprecavanie Sirenja virusnih respiratornih bolesti i Stetnih bakterija. Sredstvo za
dezinfekciju koje je u skladu sa smernicama kompanije HP za ¢iSéenije jeste rastvor alkohola koji se
sastoji od 70% izopropil-alkohola i 30% vode. Taj rastvor se naziva i medicinskim alkoholom i prodaije

se u vecini prodavnica.

Transport monitora

Cuvaite originalnu kutiju u prostoriji za skladistenje. MoZda ée vam zatrebati kasnije ako Saljete monitor
ili se selite.
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A Tehnicke specifikacije

Ovaj odelijak sadrzi tehnicke specifikacije za fizicke aspekte monitora, kao Sto su tezina i dimenzije,
potrebni ekoloSki i radni zahtevi i opsezi izvora napajanja.

Sve specifikacije predstavljaju tipicne specifikacije dobijene od proizvodac¢a komponenata kompanije
HP; stvarne performanse mogu se razlikovati i biti viSe ili nize.

B NAPOMENA: Zanajnovije ili dodatne specifikacije za ovaij proizvod, idite na
http://www.hp.com/go/quickspecs/ i potrazite svoj odredeni model monitora da biste pronasli
QuickSpecs za taj model.

Specifikacije IPS modela sa fiksnim postoliem od 68,58 cm (27,0
inéa)
U ovom odeliku su navedene specifikacije monitora.

Tabela A4l Tehnicke specifikacije

Specifikacija Mera

Prikaz, 8irok ekran 68,58 cm 270inca

Tip IPS

Vidljiva veli¢ina slike Dijagonala od 68,58 cm Dijagonala od 27,0 inca
Maksimalna teZina (raspakovan) 5,05 kg 113 1b

Dimenziie (raspakovan, sa postoljem)

Visina 4384 cm 1725inca
Dubina 19,03cm 749inca
Sirina 6110 cm 24,05 inca
Naginjanje 0Od-5°do 20°

Temperatura prema ekoloSkim zahtevima

Radna temperatura 0Od5°Cdo35°C Od 41°F do 95°F
Temperatura za skladistenje 0d-40°Cdo65°C Od -40°F do 149°F
Vlaznost za skladistenje 0Od 5% do 95% (bez kondenzacije)

Izvor napaijanija 100 V naizmenicne struje do 240 V

naizmenicne struje 50/60 Hz

Terminal za video ulaz Jedan HDMI port, jedan VGA portijedan
DisplayPort konektor

Specifikacije IPS modela od 68,58 cm (27,0 in¢a)

U ovom odeliku su navedene specifikacije monitora.
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Tabela A-2 TehniGke specifikacije

Specifikacija Mera
Prikaz, Sirok ekran 68,68cm 270inca
Tip IPS

Vidljiva veli¢ina slike Dijagonala od 68,58 cm Dijagonala od 27,0 inca

Maksimalna tezina (raspakovan) 5,86 kg 12911b

Dimenziie (raspakovan, sa postoljem)

Visina 50,97 cm 20,07 inca
Dubina 20,23 cm 796 inca
Sirina 6110cm 24,06 inca
Naginjanje 0Od-5°do 23°
Temperatura prema ekoloSkim zahtevima
Radna temperatura 0db5°Cdo35°C Od 41°F do 95°F
Temperatura za skladistenje 0d-40°Cdo65°C Od -40°F do 149°F
Vlaznost za skladistenje 0Od 5% do 95% (bez kondenzacije)
Izvor napaijanija 100 V naizmenicne struje do 240 V
naizmenicne struje 50/60 Hz
Terminal za video ulaz Jedan HDMI port, jedan VGA portijedan
DisplayPort konektor
Specifikacije IPS modela od 60,5 cm (23,8 inCa)
U ovom odeljku su navedene specifikacije monitora.
Tabela A-3 Tehnicke specifikacije
Specifikacija Mera
Prikaz, Sirok ekran 60,5cm 23,8inca
Tip IPS

Vidljiva veli€ina slike

Dijagonala od 60,45 cm

Dijagonala od 23,8 inca

Maksimalna teZina (raspakovan) 4,71kg 10,381b
Dimenziie (raspakovan, sa postoliem)

Visina 46,92 cm 18,72inca
Dubina 1963 cm 773 inca
Sirina 5389 cm 21,22 in¢a
Naginjanje 0Od-5°do 20°

Temperatura prema ekoloSkim zahtevima

Specifikacije IPS modela od 60,5 cm (23,8 inca)
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Tabela A-3 TehniCke specifikacije (nastavljeno)

Specifikacija

Mera

Radna temperatura
Temperatura za skladiStenje

VlazZnost za skladistenje

0d5°Cdo35°C
0d-40°Cdo 65°C

0Od 5% do 95% (bez kondenzacije)

Od 41°F do 95°F

Od -40°F do 149°F

Izvor napaijanija

100 V naizmenicne struje do 240 V
naizmenicne struje 50/60 Hz

Terminal za video ulaz

Jedan HDMI port, jedan VGA portijedan
DisplayPort konektor

Specifikacije IPS modela od 54,6 cm (21,5 in¢a)

U ovom odeljku su navedene specifikacije monitora.

Tabela A-4 Tehnicke specifikacije

Specifikacija Mera
Prikaz, Sirok ekran 54,6 cm 215inca
Tip IPS

Vidljiva veliGina slike

Dijagonala od 54,61cm

Dijagonala od 21,5 inca

Maksimalna tezina (raspakovan, sa postoliem) 373kg 8221lb
Dimenzije (obuhvataju osnovu)

Visina 44,95cm 1770inca
Dubina 1964 cm 773 inca

Sirina 48,84 cm 19,23 inga
Naginjanje 0Od-5°do 20°

Temperatura prema ekoloSkim zahtevima

Radna temperatura 0d5°Cdo35°C QOd 41°F do 95°F

Temperatura za skladistenje

Vlaznost za skladistenje

0d-40°Cdo 65°C

Od -4°F do 149°F

0Od 5% do 95%

Izvor napajanija

100 V naizmenicne struje do 240 V
naizmenicne struje 50/60 Hz

Terminal za video ulaz

Jedan HDMI port, jedan DisplayPort
konektor i jedan VGA port

Unapred odredene rezolucije ekrana
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Rezolucije ekrana u nastavku su najéesce koriSéeni rezimi i podeSeni su kao fabricke podrazumevane

postavke. Ovaj monitor automatski prepoznaje mnoge unapred podeSene reZzime video ulaza, pa se
prikazuije slika prave veli¢ine, centrirana na ekranu.
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IPS modeli od 54,6 cm (21,5 inca) sa unapred odredenim rezolucijama ekrana i

rezolucijama sinhronizacije

U ovom odeljku su navedene unapred odredene rezolucije ekrana i unapred odredene rezolucije

sinhronizacije.

Tabela A-5 Unapred odredene rezolucije ekrana za modele od 54,6 cm (21,5 inca)

ReZim Format piksela Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 640 x 480 37500 75,000
3 720 x 400 31,469 70,087
4 800 x 600 37,879 60,317
5 800 x 600 46,875 75,000
6 1024 x 768 48,363 60,004
7 1024 x 768 60,023 75,029
8 1280 x 720 45,000 60,000
9 1280 x 800 49,702 59,810
10 1280 x 1024 63,981 60,020
M 1280 x 1024 79,976 75,025
12 1440 x 900 55,935 59,887
13 1600 x 900 60,000 60,000
14 1680 x 1050 65,290 59,954
15 1920 x 1080 67,500 60,000
16 1920 x 1080 83,894 74973
17 1920 x 1080 112,500 100,000

Tabela A-6 Unapred odredene rezolucije sinhronizacije za modele od 54,6 cm (21,5 inGa)

RezZim Naziv sinhronizacije Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 480 31,469 59,940
3 720 x 576 31,250 50,000
4 1280 x 720 37500 50,000
5 1280 x 720 45,000 60,000
6 1920 x 1080 56,250 50,000
7 1920 x 1080 67500 60,000

IPS modeli od 54,6 cm (21,5 in¢a) sa unapred odredenim rezolucijama ekrana i rezolucijama sinhronizacije
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IPS modeli od 60,45 cm (23,8 in¢a) sa unapred odredenim rezolucijama ekrana i
rezolucijama sinhronizacije

U ovom odeljku su navedene unapred odredene rezolucije ekrana i unapred odredene rezolucije
sinhronizacije.

Tabela A-7 Unapred odredene rezolucije ekrana za modele od 60,45 cm (23,8 inca)

ReZim Format piksela Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 640 x 480 37500 75,000
3 720 x 400 31,469 70,087
4 800 x 600 37,879 60,317
5 800 x 600 46,875 75,000
6 1024 x 768 48,363 60,004
7 1024 x 768 60,023 75,029
8 1280 x 1024 79,976 75,025
9 1280 x 720 45,000 60,000
10 1280 x 800 49,702 59,810
n 1280 x 1024 63,981 60,020
12 1440 x 900 55,935 59,887
13 1600 x 900 60,000 60,000
14 1680 x 1050 65,290 59,954
15 1920 x 1080 56,250 50,000
16 1920 x 1080 67,500 60,000
17 1920 x 1080 83955 75,027
18 1920 x 1080 112,500 100,000

Tabela A-8 Unapred odredene rezolucije sinhronizacije za modele od 60,45 cm (23,8 in¢a)

ReZim Naziv sinhronizacije Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940

2 720 x 480 31,469 59,940

3 720 x 576 31,250 50,000

4 1280 x 720 37500 50,000

5 1280 x 720 45,000 60,000

6 1280 x 720 75,000 100,000

7 1920 x 1080 56,250 50,000

8 1920 x 1080 67,500 60,000

9 1920 x 1080 112,500 100,000
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IPS modeli od 68,58 cm (27,0 inCa) sa unapred odredenim rezolucijama ekrana i

rezolucijama sinhronizacije

U ovom odeljku su navedene unapred odredene rezolucije ekrana i unapred odredene rezolucije

sinhronizacije.

Tabela A-9 Unapred odredene rezolucije ekrana za modele od 68,58 cm (27,0 ina)

ReZim Format piksela Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 640 x 480 37500 75,000
3 720 x 400 31,469 70,087
4 800 x 600 37,879 60,317
5 800 x 600 46,875 75,000
6 1024 x 768 48,363 60,004
7 1024 x 768 60,023 75,029
8 1280 x 1024 79,976 75,025
9 1280 x 720 45,000 60,000
10 1280 x 800 49,702 59,810
M 1280 x 1024 63,981 60,020
12 1440 x 900 55,935 59,887
13 1600 x 900 60,000 60,000
14 1680 x 1050 65,290 59,954
15 1920 x 1080 56,250 50,000
16 1920 x 1080 67,500 60,000
17 1920 x 1080 83,841 74,925
18 1920 x 1080 112,500 100,000

Tabela A-10 Unapred odredene rezolucije sinhronizacije za modele od 68,58 cm (27,0 in¢a)

ReZim Naziv sinhronizacije Horiz. frekv. (kHz) Vert. frekv. (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940

2 720 x 480 31,469 59,940

3 720 x 576 31,250 50,000

4 1280 x 720 37500 50,000

5 1280 x 720 45,000 60,000

6 1280 x 720 75,000 100,000

7 1920 x 1080 56,250 50,000

8 1920 x 1080 67,500 60,000

9 1920 x 1080 112,500 100,000

IPS modeli od 68,58 cm (27,0 in¢a) sa unapred odredenim rezolucijama ekrana i rezolucijoma sinhronizacije
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Funkcija uStede energije
Monitor podrzava stanje smanjene energije.

U stanje smanjene energije ulazi se ako monitor otkrije odsustvo signala za horizontalnu ili vertikalnu
sinhronizaciju. Nakon otkrivanja nedostatka ovih signala, ekran monitora je prazan, pozadinsko
osvetlienje se iskljuci, a lampica napajanja postaje narandzasta. U stanju smanjene energije monitor
koristi energiju <0,5 vati. Potreban je kratak period zagrevanja pre nego Sto se monitor vrati u svoje
uobicajeno stanje rada.

Pogledaijte priru¢nik sa uputstvom za raGunar o podeSavaniju rezima ustede energije (ponekad se
nazivaju ,funkcija za upravljanje energijom®).

2 NAPOMENA: Ova funkcija ustede energije radi samo kada je monitor prikljuéen na raGunar sa
funkcijom ustede energije.

Ako izaberete podeSavanija u usluznom programu monitora , Tajmer za spavanje®, takode mozete
programirati monitor da pokrene stanje smanjene energije u prethodno odredenom vremenu. Kada
usluzni program monitora , Tajmer za spavanje” pokrene stanje smanjene energije, lampica napajanja
treperi narandzasto.
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B Pristupacnost

Cilj kompanije HP je dizajniranje, proizvodnja i prodaja proizvoda, usluga i informacija koje svako na
svakom mestu moZe da koristi, samostalno ili uz odgovarajuce uredaije ili aplikacije asistivne tehnologije
(AT) nezavisnih proizvodaca.

HP i pristupacnost

Posto HP nastoji da podrzi raznolikost, uklju€ivanje i posao/Zivot u srZ svoje kompanije, to se odrazava
na sve §to HP radi. HP nastoiji da stvori inkluzivno okruzenije fokusirano na povezivanije ljudi sa moénom
tehnologijom Sirom sveta.

Pronalazenje potrebnih tehnoloskih alatki

Tehnologija vam pomaZe da ostvarite svoj puni potencijal. Asistivna tehnologija uklanja prepreke i
pomaze vam da ostvarite nezavisnost kod kuce, na poslu i u zajednici. Asistivna tehnologija pomaze
da se povecaiju, odrZzavaiju i unapreduju funkcionalne moguénosti elektronske i informativne tehnologije.

Dodatne informacije potrazite u ¢lanku Pronalazenije najbolje asistivne tehnologije na stranici 34.

Posveéenost kompanije HP

HP je posvecéen pruZaniju proizvoda i usluga koji su pristupacni ljudima sa invaliditetom. Ta posveéenost
podrZava cilieve naseg preduzeéa u vezi sa raznolikoS€u i pomaze nam da se uverimo da su pogodnosti
tehnologije dostupne svima.

Cili kompanije HP kad je rec¢ o pristupacnosti jeste dizajniranje, stvaranje i reklamiranje proizvoda
i usluga koje mogu koristiti svi, ukljucujuéi i ljude s invaliditetom, samostalno ili sa odgovarajuéim
pomocnim uredaijima.

Radi postizanja tog cilja, ove smernice za pristupacnost uspostavljaju sedam kljucnih cilieva na kojima
se zasniva delovanje kompanije HP. Od svih menadzera i zaposlenih u kompaniji HP o¢ekuje se da
podrze ove cilieve i njihovu primenu u skladu sa svojim ulogama i odgovornostima:

e Podignite nivo svesti za probleme pristupacnosti u okviru kompanije HP i obezbedite zaposlenima
obuku koja im je potrebna za dizajniranje, stvaranie, reklamiranije i isporuku pristupacnih proizvoda i
usluga.

e Razvijte smernice za pristupacnost za proizvode i usluge i odrZzavaijte grupe za razvoj proizvoda
odgovornim za primenu ovih smernica kada je to konkurentno, tehnicki i ekonomski izvodljivo.

e UkKljucite osobe sa invaliditetom u razvoj smernica za pristupacnost, kao i u dizajn i testiranje
proizvoda i usluga.

e Dokumentuite funkcije pristupacnosti i u€inite informacije o proizvodima i uslugama kompanije HP
javno dostupnim u pristupacnom obliku.

e Uspostavite odnose sa vode€im dobavlja€ima asistivnih tehnologija i reSenja.

e Podrzite unutrasnie i spoljasnie istraZivanje i razvoj koji €e poboljSati asistivnu tehnologiju koja je
relevantna za proizvode i usluge kompanije HP.
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e Podrzite industrijske standarde i smernice za pristupacnost i pruZzite im svoj doprinos.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

IAAP je neprofitna organizacija fokusirana na razvijanje pristupacnosti putem umrezavanja, edukacije i
certifikacije. Cilj je pomo¢i struénjacima za pristupacnost da razviju i poboljSaju svoje karijere, kao i da
bolie omoguce organizacijoma da integriSu pristupacnost u svoje proizvode i infrastrukturu.

Kao ¢lan i osnivac, HP se pridruZio da bi ucestvovao s drugim organizacijama u poboljSanju oblasti
pristupacnosti. Ova posvecenost podrzava cilj pristupacnosti kompanije HP pri dizajniraniju, proizvodnii i
reklamiranju proizvoda i usluga koje osobe sa invaliditetom mogu efikasno da koriste.

IAAP ¢e ojacati nasu profesiju globalnim povezivanjem pojedinaca, studenata i organizacija kako bi ucili
jedni od drugih. Ako ste zainteresovani da saznate viSe, idite na http://www.accessibilityassociation.org
da biste se pridruzili zajednici na mrezi, prijavili se za biltene i saznali viSe o opcijama Clanstva.

PronalaZenie najbolje asistivne tehnologije

Svi, ukljucujuéi lijude sa invaliditetom ili starosnim ograni¢enjima, trebalo bi da komuniciraju, da se
izrazavaju i povezuju sa svetom pomocu tehnologije. HP je posveéen povecaniju svesti o pristupacnosti u
okviru kompanije HP i kod nasih klijenata i partnera.

Bilo da su u pitanju vec€i fontovi koji se lakSe Citaju, glasovno prepoznavanie koje vam omoguéava da ne
koristite ruke ili bilo koja druga asistivna tehnologija koja moze da vam pomogne u odredenoj situaciji -
mnostvo asistivnih tehnologija olakSava koriSéenje HP proizvoda. Kako da izaberem?

Procenite svoje potrebe

Tehnologija moze da oslobodi vas potencijal. Asistivna tehnologija uklanja prepreke i pomaze vam da
ostvarite nezavisnost kod kuée, na poslu i u zajednici. Asistivna tehnologija (AT) pomaZze da se povecaiu,
odrzavaju i unapreduiju funkcionalne mogucénosti elektronske i informativne tehnologije.

Mozete da odaberete neki od mnogih proizvoda iz oblasti asistivnih tehnologija. Vasa procena asistivnih
tehnologija trebalo bi da vam omoguci da procenite nekoliko proizvoda, odgovorite na pitanja i olakSate
izbor najboljeg reSenja za svoju situaciju. Uvidecete da strucnjaci kvalifikovani za vrsenije procena
asistivnih tehnologija dolaze iz raznih oblasti, ukljucujuci one koiji su licencirani ili certifikovani u fizikalnoj
terapiji, radnoj terapiji, patologiji govora/jezika i drugim oblastima stru¢nosti. Drugi, iako nisu certifikovani
ili licencirani, takode mogu da pruZe informaciie za procenu. Zeleéete da pitate o iskustvu pojedinca,
strucnosti i cenama da biste utvrdili da li je ta osoba odgovaraju¢a za vase potrebe.

Pristupac¢nost za HP proizvode
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Ove veze pruzaju informacije o funkcijoma pristupacnosti i asistivnoj tehnologiji koje su, ako je
primenljivo i dostupno u vasoj zemlii ili regionu, uklju€ene u razne HP proizvode. Ovi resursi e vam
pomoci da izaberete odredene funkcije i proizvode asistivne tehnologije koje najvisSe odgovaraju vasoj
situaciii.

e HP pristupacnosti prilagodavanie starijima: Idite na http://www.hp.com, pa u polju za pretragu
otkucaijte Pristupacnost. lzaberite Kancelarija za pristupaénost i prilagodavanie starijima.

e HP racunari: Za Windows proizvode idite na http://www.hp.com/support, otkucaijte Opcije
Windows pristupacnosti upoljuza pretragu Pretrazite nasu biblioteku znanja. Izaberite
odgovarajuéi operativni sistem u rezultatima.

e HP Shopping - periferni uredaji za HP proizvode: Idite na http://store.hp.com, izaberite Prodavnica, a
zatim izaberite Monitori ili Pribor.
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Ako vam je potrebna dodatna podrska sa funkcijaoma pristupacnosti na HP proizvodu, pogledaijte
Obracéanje podrsci na stranici 37.

Dodatne veze ka spoljnim partnerima i dobavlja€ima koji mogu da obezbede dodatnu pomo¢:

e Informacije o pristupacnosti Microsoft proizvoda (Windows i Microsoft Office)

e Informacije o pristupacnosti Google proizvoda (Android, Chrome, Google aplikacije)

Standardi i zakonodavstvo

Zemlje Sirom sveta uvode propise za poboljSanije pristupa proizvodima i uslugama za osobe sa
umanjenim sposobnostima. Ovi propisi su istorijski primenljivi na proizvode i usluge za telekomunikaciju,
racunare i Stampace sa odredenim funkcijama za komunikaciju i reprodukciju video zapisa, njihovu
povezanu korisnicku dokumentaciju i korisniCku podrsku.

Standardi

US Access Board je kreirao Odeljak 508 standarda Federalnog propisa o usvajanju (FAR) kako bi se
bavio pristupom informatickoj i komunikacionoj tehnologiiji (ICT) za ljude sa umanjenim fizickim, Culnim ili
kognitivnim moguénostima.

Standardi sadrZe tehnicke kriterijume specifi€ne za razne tipove tehnologija, kao i zahteve zasnovane
na performansama koji se fokusiraju na funkcionalne moguénosti obuhvaéenih proizvoda. Specificni
kriterijumi obuhvataju softverske aplikacije i operativne sisteme, informacije zasnovane na vebu

i aplikacije, racunare, telekomunikacione proizvode, video i multimedijske i samostalne zatvorene
proizvode.

Zahtev 376 - EN 301549

Evropska unija je kreirala standard EN 301549 u okviru Zahteva 376 kao komplet alatki na mrezi za
javnu nabavku ICT proizvoda. Ovaj standard navodi zahteve pristupacnosti primenjive na ICT proizvode i
usluge, zajedno sa opisom procedura testiranja i metodologije procene za svaki zahtev.

Smernice za pristupacnost veb sadrzaja (WCAG)

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) iz W3C Web Accessibility Initiative (WAI) pomaZe veb
dizajnerima i projektantima da prave sajtove koiji bolje ispunjavaiju potrebe ljudi sa invaliditetom ili
starosnim ograni¢enjima.

WCAG Ssiri pristupaénost kroz pun opseg veb sadrzaja (tekst, slike, audio i video) i veb aplikacija.
WCAG se moze precizno testirati, lak je za razumevanije i koriSéenje i omoguéava veb projektantima
fleksibilnost u inovacijama. WCAG 2.0 je takode odobren kao ISO/IEC 40500:2012.

WCAG specijalno otklanja prepreke za pristup vebu na koje nailaze osobe sa vizuelnim, zvuénim, fizickim,
kognitivnim i neuroloskim invaliditetom i stariji korisnici veba sa potrebama pristupacnosti. WCAG 2.0
obezbeduije karakteristike pristupacnog sadrzaja:

e Pojmiljivost (na primer, primenom teksta za slike, natpisa za audio, prilagodljivosti prezentacije i
kontrastom boje)

e Operativnost (primenom pristupa tastaturi, kontrasta boja, trajanje vremena unosa, izbegavanije
napada i navigaciie)

e Razumljivost (primenom ¢itljivosti, predvidljivosti i pomoci pri unosu)

e Robusnost (na primer, primenom kompatibilnosti sa asistivnim tehnologijama)
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Zakonodavstvo i propisi

Pristupacnost IT oblasti i informacija postala je oblast od sve ve¢e vaznosti u zakonodavstvu.

Veb-lokacija HP plan smernica pruza informacije o kljunim zakonima, propisima i standardima na
sledecim lokacijama:

SAD
Kanada
Evropa

Austrdlija

Korisni resursi i veze za pristupacénost

Ove organizacije, institucije i resursi mogu predstavljati dobre izvore informacija o umanjenim
sposobnostima i ograniCenjima vezanim za uzrast.

Er NAPOMENA: Ovo nije potpuna lista. Ove organizacije su navedene samo u informativne svrhe. HP ne
preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili kontakte na koje mozete nai€i na internetu. Spisak na
ovoj stranici ne podrazumeva preporuku kompanije HP.

Organizacije

Ove organizacije su deo velike grupe organizacija koje pruzZaju informacije o umanjenim sposobnostimai
ograni¢enijima vezanim za uzrast.

American Association of People with Disabilities (AAPD)

Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

Hearing Loss Association of America (HLAA)

Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
Lighthouse International

Nacionalna asocijacija gluvih

Nacionalna federacija slepih osoba

Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Obrazovne institucije
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Mnoge obrazovne institucije, ukljuéujuéi ove iz primera, pruzaju informacije 0 umanjenim sposobnostima
i ogranic¢enjima vezanim za uzrast.

California State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)

Univerzitet Viskonsin - Medison, centar za pra¢enje
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Univerzitet u Minesoti - program prilagodavanja racunara

Drugi resursi za osobe sa umanjenim sposobnostima

Mnogi resursi, ukljucujuci ove iz primeraq, pruzaju informacije 0 umanjenim sposobnostimai
ograni¢enjima vezanim za uzrast.

HP veze

ADA (Americans with Disabilities Act) program tehnicke pomogi
ILO Global Business and Disability network

EnableMart

European Disability Forum

Job Accommodation Network

Microsoft Enable

Ove veze specificne za HP pruzaju informacije o umanjenim sposobnostima i ograniGenjima vezanim za
uzrast.

HP vodi¢ za udobnost i bezbednost

Prodaje u HP javnom sektoru

Obracanje podrsci

HP nudi tehnicku podrsSku i pomo¢ oko opcija pristupacnosti za klijente sa umanjenim sposobnostima.

¥ NAPOMENA: Podrskaje samo na engleskom jeziku.

Korisnici koji su gluvi ili imaju oSteéenije sluha i imaju pitanja o tehnickoj podrsci ili pristupaénosti HP
proizvoda:

— Koristite TRS/VRS/WebCapTel da biste pozvali (877) 656-7058 od ponedeljka do petka, od 06:00
do 21:00 po planinskom standardnom vremenui.

Korisnici sa drugim invaliditetima ili sa starosnim ogranicenjima koji imaju pitanja o tehnickoj podrsci
ili pristupacnosti HP proizvoda:

— Pozovite (888) 2569-5707 od ponedelika do petka, od 06:00 do 21:00 po planinskom standardnom
vremenu.

Drugi resursi za osobe sa umanjenim sposobnostima
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